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UL/CSA Lighting Ratings / UL/CSA 照明电流额定值

Device / 设备 Ballast, 600 V / 镇流器 Tungsten,480Y/277V/钨丝灯

LC1D09 20 A 20 A
LC1D12 25 A 25 A CSA only
LC1D18 32 A 25 A
LC1D25/T02AN13/
T02BN13

40 A 40 A

LC1D32/T02CN13 50 A 50 A
LC1DT20 20 A 20 A
LC1DT25 25 A 25 A CSA only
LC1DT32 32 A 25 A
LC1DT40 40 A 40 A

"For motor starting use Schneider Electric TeSys Protect - Deca overload relays."
电动机起动请使用施耐德电气TeSys保护Deca系列热过载继电器。

Only applicable for UL / CSA marked products except DC coil.
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LAD6K / LADN / 
LADT / LADR

1

3

a, c, LC, AC/DC
LADN

a, c, AC/DC
LADN

a, c, AC/DC

LADT / 
LADR 

AC/DC:

AC/DC:

 use of this product in 
EMC environment B may 
require mitigation measures 
to avoid unwanted 
disturbance.
 full open AC at 10%Us.

 在EMC环境B中使用
此产品可能需要采取缓解
措施以避免不必要的干扰。
 交流情况需在10%Us
下完全释放。

Only applicable for UL / CSA marked products except DC coil. 

802/002 V 032 V 064 V 575 V
enO esahP / 相单 eerhT sesahP / 相三

Elevator Duty HP ratings / 电梯专用马力（HP）额定值

032 V
21D1CL 5.1 2 3 5.7 5.7
81D1CL 3 5 5 - -

LC1D25/T02AN13/T02BN13 3 5 5.7 51 02
LC1D32/T02CN13 5 01 5.7 - -

A1+
A2-

LAD8N a LAD8N AC/DC

a

a c
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2
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LC1D09/
D12

LC1DT20/
DT25/
D098/D128

LC1D18
LC1D25/
D32/D38/
T02AN13/
T02BN13/
T02CN13

LC1Dpp/
LApp/
T02AN13/
T02BN13/
T02CN13

LC1DT32/
DT40/
D188/D258

8 mm
5/16"

12 mm
6/13"

8 mm
5/16"

10 mm
3/8"

12 mm
6/13"

8 mm
5/16"

[mm²] 1…4 1…4 1.5…6 2.5…10 2.5…10 1…4

[mm²]
1…4 1…4 1.5…6 2.5…10 2.5…10 1…4

[mm²] 1…4 1…4 1…6 1…10 2.5…10 1…4

[mm²] 1…2.5 1…2.5 1…4 1.5…6 2.5…10 1…2.5

[mm²] 1…4 1…4 1.5…6 1.5…10 2.5…16 1…4

[mm²]
1…4 1…4 1.5…6 2.5…10 2.5…16 1…4

AWG 10-18
Cu 75°C

10-18
Cu 75°C

8-18
Cu 75°C

6-14
Cu 75°C

8-12
Cu 75°C

10-18
Cu 75°C

6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm

C 1.7 N.m
15 lb-in

1.7 N.m
15 lb-in

1.7 N.m
15 lb-in

2.5 N.m
22 lb-in

1.8 N.m
16 lb-in

1.7 N.m
15 lb-in

WARNING / AVERTISSEMENT
HAZARD OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK (FOR CONTACTOR WITH UL HI-FAULT SHORT CIRCUIT
CURRENT RATINGS ONLY)
 The opening of the branch-circuit protective device may be an indication that a fault current has been
interrupted.
 To reduce the hazard of fire or electric shock, current-carrying parts and the other components of the 
controller should be examined and replaced if damaged.
Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or equipment damage.
RISQUE D'INCENDIE OU D'ÉLECTROCUTION (POUR LE CONTACTEUR AYANT DES COURANTS
DE COURT-CIRCUIT ASSIGNÉS UL TRÈS ÉLEVÉS UNIQUEMENT)
 L'ouverture du dispositif de protection du circuit de dérivation peut indiquer qu'un courant de défaut a
été interrompu.
 Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, les parties sous tension et les autres composants
du contrôleur doivent être examinés et remplacés en cas de dommage.
Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des 
dommages matériels.

H
A

ZA
R

D
 O

F 
EL

EC
TR

IC
 S

H
O

C
K

, E
XP

LO
SI

O
N

, O
R

 A
R

C
 F

LA
SH

D
is

co
nn

ec
t a

ll 
po

w
er

 b
ef

or
e 

se
rv

ic
in

g 
eq

ui
pm

en
t.

Fa
ilu

re
 to

 fo
llo

w
 th

es
e 

in
st

ru
ct

io
ns

 w
ill

 re
su

lt 
in

 d
ea

th
 o

r s
er

io
us

 in
ju

ry
.

可
能
有
触
电
、
爆
炸
或
者
电
弧
灼
伤
的
危
险
 

在
此
电
力
设
备
 
上
进
行
工
作
时
 
请
先
切
断
所
有
电
源
。

不
遵
循
上
述
规
定
将
可
能
导
致
人
员
伤
亡
。D
A

N
G

ER
 / 
危
险

特定用途额定值，3 相，断开所有线路
封闭式制冷压缩机设备

LRA
Device FLA 240 V 480 V 600 V

LC1D09 9 54 45 36
LC1D12 12 72 60 48
LC1D18 18 108 90 72
LC1D25/T02AN13/T02BN13 25 150 125 100
LC1D32/T02CN13 32 192 160 128

Only applicable for UL / CSA marked products except DC coil.

Definite Purpose ratings, 3 Phase, Load wiring: breaking all lines
Hermetic refrigeration compressor


